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(за романом Василя Барки "Жовтий князь")

Голодомор повернув нам забуте iм'я. Саме його роман "Жовтий князь" розтривожив нашу iсторичну пам'ять про голод 1932−1933 рокiв.
Письменник розкриває перед нами два духовнi свiти: диявольський свiт жовтого князя i християнський − родина селянина-хлiбороба Мирона Даниловича Катранника та його дружини Дарiї Олександрiв ни. День за днем автор розповiдає про життя хазяїна та його родини. Якою ж була ця сiм'я? Якi життєвi принципи сповiдала? Чим жила? Про що думала i мрiяла? Як сприйняли полiтичнi подiї епохи гвалтiвної колективiзацiї i штучного страхiття-голодомору в Українi? Якими були наслiдки цих подiй? Як автор ставиться до своїх героїв? Все це панорама життя сiм'ї Катранникiв, що потрапила, як i iншi − пiд безжалiсне колесо голоду. Як i всi голоднi, родина їла вночi кашу iз ще поки що схованого пшона, а голод ставав ще сильнiшим; потiм їли усе, що залишилося в полi − буряки, соняхи, мерзлу конину, зерно, вiдловловлених Мироном та Андрiєм ховрахiв, горобцiв, шпакiв.
Але порятунку немає. Смерть голодна хапає у свої обiйми родину. Першою помирає берегиня роду, сiмейного затишку, бабуся Христина Григорiвна. Вона щедро надiляла всiх любов'ю, теплотою, мудрими порадами − дорослих, казками − дiтей. Вона вчила доброти, людяностi й своїх дiтей та внукiв, й чужих. Другим забирає смерть старшого сина Миколу, розумного, доброго, справедливого. Це вiн дає влучнi назви людям i нелюдам, залежно вiд того, як вони заробляють свiй хлiб на прожиття: хлiбо-труди, хлiбо-куси, хлiбо-проси, хлiбо-вози, хлiбо-дани... 
Гострий конфлiкт виникає мiж хазяїном роду Мироном Катранником i представником бiльшовицької влади Григорiєм Отроходiном. Хоча вони − люди однiєї епохи, одного часу, але у кожного своя мета в життi. У Мирона − християнська вiра в Бога i вiн усiма своїми силами, але тiльки не за рахунок когось, прагне зберегти життя своєї родини, а у Отроходiна − партiйно-бiльшовицька вiра в Сталiна, який ладен винищити цiлий народ заради так званого "свiтлого майбутнього". А тому гостро зiткнулися iнтереси Мирона i Отроходiна на чашi. Чому Мирон мовчав? Адже його мовчання − це смерть родини. Мiг би й признатися заради своїх дiтей. Нiхто б i не дiзнався. Все одно через деякий час село вимерло б, а Катранники залишилися б жити. Чому ж вiн так не вчинив? Бо людська етика, мораль села не дають права вибору. Односiльчани проклянуть його i всю родину. 
Нiщо не може змусити Мирона вийти за межi народної моралi. Вiн отримав у спадок вiд своєї нацiї найголовнiше − вiру в Бога, яка дає мiцну духовну силу. Сам потерпає, а iнших обороняє, нiколи не стоїть осторонь чужої бiди. Згадаймо, як Мирон знаходить у мертвого хлiб. Вiн ховає мертвого. Хоч i ганебно, але можна забрати хлiб у мертвого, як це зробив Мирон, можна вбити ховраха, собаку, з'їсти їх. Однак є речi, через якi переступити неможливо. Коли переступиш − ти вже не людина. Тому Мирон дiлиться кониною, не вiдганяє немiчного, слабкого, старого. А чи замислюва лись ми, чому так само поступає i Андрiй? Звiдки така поведiнка в обох? 
Коренi її − в одвiчнiй родиннiй педагогiцi, в основi якої лежить глибока повага до людини, дотримання законiв християнської моралi. У сiм'ї Катранникiв всi жили один для одного. Висока етика родинних стосункiв передавалася дiтям, потiм внукам. А йшли вони вiд бабусi Христини Григорiвни. 
Василь Барка, переймаючись болем, розповiдає, якими засобами кривава бiльшовицька влада руйнувала одвiчнi устрої життя українцiв. Перший удар прийняла звичайна селянська хата, пiд час обшуку все розгромили, розкидали. Це було першим кроком до знищення, бо хата для селянина − це надiйне родинне гнiздо, запорука миру, достатку, оберiг. А її зруйнування − це початок власної смертi, як фiзичної, так i духовної. Другий удар спрямовано на ламання вiками усталеного українського сiмейного устою, обрубування родинних коренiв. Поступово вимирає сiм'я Катранникiв, бо її традицiйний годувальник − батько не здатен утримати родину. 
Помирає донька Олена, мамина радiсть i надiя, помирають усi Катранники, крiм Андрiя. Село доведене до вiдчаю, їсти бiльше нiчого − починається людоїдство. I все ж, чого в романi бiльше: людоїдства чи людяностi? Хоча людьми править в час голоду зло, страх, безнадiя, але ж людяностi бiльше. Люди як можуть пiдтримують один одного. 
Автор очима Дарiї та Мирона бачить, що зникає краса i душi, i природи. А вони умiли бачити їх у життi. Знали вони, що саме краса живить людське серце, душу. А тирани хотiли її, красу, вбити, але не вдалося. 
Василь Барка вiрить у вiдродження життя людей, а тому й лишає у творi живим наймолодшого з Катранникiв Андрiя. Вiн оживає, повертається до життя, бо бачить уже красу синього ранку, чує запах м'яти. Його серце не байдуже до краси, а отже, й до життя. Письменник вiрить у незнищеннiсть душi, яка вихована у красi, гармонiї взаємин людини з природою i людини з людиною. Церковна чаша символiзує в романi свiтло, вiчнiсть життя, а отже, й вiчнiсть України, яка вiдродиться, незважаючи нi на що. 
Голод свiдомо планувався ще з лiта 1932 року. Плани здавання зерна державi були вищими, нiж реальний урожай. У жовтнi 1932 року партiйно-державна верхiвка ухвалила холоднокровне рiшення: вийти з кризи шляхом конфiскацiї запасiв зерна у хлiборобiв. За кiлька мiсяцiв надзвичайнi комiсiї пiд керiвництвом найближчих спiвробiтникiв генсека − Кагановича, Молотова, Постишева − викачали з українських селян внутрiшнi фонди − продовольчий, фуражний, насiнневий. Представники мiсцевої влади органiзували в селах спецiальнi бригади, якi викликали по одному всiх селян, вимагали негайно на станцiю вiдвезти мiшок зерна. Вiдпускали тiльки пiсля того, як селянин погоджував ся. Це було не хлiбоздавання, а розбiй. Багато селян накладали на себе руки. 
Зараз ми навiть не можемо собi уявити тi подiї. Але це − наша iсторiя, якою б вона не була. Ми всi мусимо пам'ятати тi злочини радянської влади. Iсторiя називає багатьох злочинцiв XX столiття, таких, як Гiтлер, Хо Шi Мiн. Але чомусь нiхто не називає iм'я "батька народiв"! Скiльки людей загинуло у концтаборах, скiльки загинуло у пiдвалах НКВД, скiльки загинуло вiд голоду... 
Голодний 33-й рiк! Скiльки горя, слiз, смертей?! Страждала Україна, страждали старi й малi, сподiвались на краще, але не бачили його нi восени та взимку 32-го, нi навеснi та влiтку 33-го. Досить надовго прикрива ли цю трагiчну сторiнку людської пам'ятi. Та чи можна таке приховувати? Не недорiд з'їдав людей, а тоталiтарна сталiнська система. Настав час − i вiдверто заговорили. Чи не найвiдвертiше, не найвичерпнiше розповiв нам про голодомор невiдомий донедавна Василь Барка − наш український письменник з дiаспори. Переживши цю трагедiю, вiн мав повне моральне право бути суддею, але В. Барка вiдвiв собi iншу роль: "Свiдок для суду − розповiдати, що сталось у життi". 25 рокiв вiн виношував у своєму серцi, як незагойну рану, болючi спогади про голодомор. Та час все ж настав − i 1961 року з'явився високохудожнiй правдивий твiр про голод "Жовтий князь".
На сторiнках роману вiдтворено всi подробицi лихолiття, пережитi нашим народом i самим В. Баркою. Головна частина у творi − це власнi спостереження i враження. Закарбувались у пам'ятi письменника тi образи: голоднi, виснаженi, пухлi вiд голоду люди; бачив, як важко було їм ходити − сили не було; бачив i мертвих. I всi свої болi передав у романi через реалiстичне зображення нещастя в сiм'ї селянина Мирона Катранника, боротьбу темряви зi свiтлом, Бога з дияволом, людини з людиною. Його хвилює вiчне болюче питання: для чого людина приходить у цей свiт? А щоб дати вiдповiдь, Барка знайомить нас з численними рiзноплановими образами, а умовно дiлить їх на людей-варварiв i людей-жертв. 
Партiєць Отроходiн − найяскравiший представник людей-варварiв. Вiн слiпо виконує партiйну волю: "Забрати хлiб увесь! До зернини!" А хто такi хлiботруси, хлiбохапи, хлiбобери? Люди без iменi, вони втратили людську подобу, а прийняли варварську, сатанинську, це вони викошують голодною смертю українських селян. Головнi ж винуватцi людського лиха присутнi незримо. Ми бачимо портрет вождя свiтового пролетарiату: "Охрою горить вигляд iстоти, що нiма до сльози i хижа до життя".
З невичерпним горем i спiвчуттям В. Барка розкриває характер селян-гречкосiїв. Вiн розповiдає про справжнiх мученикiв, про родину Катранникiв, про український народ. Вiн називає жертви переслiдування i гонiння, болiсно сприймає їхнi пережитi страждання. Немов на пiдтвердження цiєї думки, Василь Барка створює свiй календар: 
вересень − розбоєнь; жовтень − худень; листопад − пухлень; грудень − трупень; сiчень − могилень; лютий − людоїдень; березень − пустирень; квiтень − гумень. 
Iз вражаючою силою i правдивiстю автор показує, як українська земля, що завжди несла радiсть хлiборобовi, який горнувся до землi, жив у гармонiї з природою, перетворилася для селян у зону смертi, могилу... Дехто iз селян не мiг збагнути, хто ж спричинив їхнє лихо, а тому вiрили у прихiд антихриста. Вони були охопленi мiстичним жахом, бо не могли зрозумiти абсурдної логiки винищення своєю владою своїх же людей i тому вiрили, що наближається кiнець свiту. Зляканi, вони в усьому вбачали знаки бiди: в бiблiйному числi 666, у апокалiптичному завершеннi XX столiття, в падiннi з неба мертвих птахiв, у червоному прапорi, що набухає i чорнiє вiд пролитої кровi. Батюшка ж закликає людей не уподiбнюватися до слуг антихриста, а мати в душi злагоду, мир, любов i прощення. 
З метою яскравiшого, переконливiшого змалювання картин голодомору письменник використовує цiлий ряд образiв-символiв. Мiсяць − мов карб, мiсяць − мов крейдяна печатка на блакитний папiр, мiсяць − як нагайка проти каїнства. Асоцiюються цi порiвняння iз легендами та повiр'ями про Каїна i Авеля, переростають у символ бiблiйної кари за зло. Символiчним i вражаючим є той факт, що руйнацiя духовностi йде разом iз фiзичним знищенням людей. Чи не найяскравiший приклад i доказ цього − руйнування сiльської церкви: "Дзвiн летить, як блискавка; свiтнув, обкинутий сонцем, i з громовим гуркотом ударився об цеглу бiля дзвiницi... Нечутно, але з страшною луною духовною вiдгукнувся той звук навколо − в цiлому селi. Стало сумно, як пiсля пожежi".
Хлiб − ще один символiчний образ, то головна вiсь, навколо якої обертається все в романi. Церква у селi Кленовичi − то "Давня церква. Бiла, як празниковий хлiб". Органiчне єднання людини − Божого творiння i церкви − посередника мiж Богом i людьми. 
I створена В. Баркою кольорова жовто-чорно-бiла гама допомагає ще чiткiше, повнiше i яскравiше вiдтворити на сторiнках роману народне горе. Жовтий колiр збуджує апетит, чорний i бiлий заспокою ють, нейтралiзують усi почуття. Жовтий − ненаситнiсть, спустошенiсть, а у поєднаннi iз словом князь утверджує зверхнiсть, могутнiсть, непоборнiсть i повновладдя. Уявляється мiфiчна iстота, подiбна до гоголiвського Вiя, що своїм поглядом все спопеляє. Тож створивши правдиве полотно − роман "Жовтий князь", автор вiдповiв на своє запитання: "Чому?" Український народ має спокушувати свiй грiх, який полягає у вiдступництвi вiд вiри, неординарному ставленнi до Бога, руйнуваннi храмiв, закриттi їх, масовому гонiннi вiруючих. Роман-хронiка розкриває перед читачами широку панораму штучного голодомору 33-го, але над усе розкриває свiтовi болючу правду про тоталiтарну систему, яка нищила все свiтле й гуманне на своєму кривавому шляху, "пожирала своїх дiтей", бо сама була "жовтим князем".
В. Барка з достоїнством виконав свою мiсiю свiдка для суду, i "Тепер правда народна, як бiлий привид, − в кровi, постає на весь зрiст перед людством, правда непереможна: через страждання i саму смерть".
У свiтовiй iсторiї не зафiксовано голоду, подiбного тому, що випав на долю України − однiєї з найродючiших i найблагословеннiших країн свiту. Житницею називали Україну впродовж багатьох столiть. Але по-хижацьки грабували її, не давали вiльно дихати. Через те й була Україна вбогою i знедоленою, як шевченкiвська Наймичка, та була ж вона завжди сильною духом. Хоча i випало на долю нашого народу найстрашнiше − голод. Померлих вiд голоду 33-го року бiльш нiж у два рази бiльше, нiж загиблих у вiйну. Вимирали родини, села. Моторошно стає, коли читаємо спогади тих, хто пережив це зло, коли ознайомлюєшся iз архiвними документами, а ще бiльше завмирає серце, коли разом iз родиною Катранникiв стаєш свiдком голодомору, проймаєшся їхнiм жахом, вболiваєш за них.
Джерело інформації: https://osvita.ua/vnz/reports/ukr_lit/16131/
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Важкі роки голодомору


 


(за романом Василя Барки "Жовтий князь")


 


 


Голодомор повернув нам забуте iм'я. Саме його роман 


"Жовтий князь"


 


розтривожив нашу iсторичну пам


'ять про голод 1932


?


1933 рокiв.


 


Письменник розкриває перед нами два духовнi свiти


: диявольський свiт 


жовтого князя i християнський 


?


 родина селянина


-


хлiбороба Мирона 


Даниловича Катранника та його дружини Дарiї Олександрiв ни. День за днем 


автор розповiдає про життя хазяїна та його родини. Якою ж була ця сiм'я? Якi 


життєвi принципи спов


iдала? Чим жила? Про що думала i мрiяла? Як сприйняли 


полiтичнi подiї епохи гвалтiвної колективiзацiї i штучного страхiття


-


голодомору 


в Українi? Якими були наслiдки цих подiй? Як автор ставиться до своїх героїв? 


Все це панорама життя сiм'ї Катранникiв, що 


потрапила, як i iншi 


?


 пiд 


безжалiсне колесо голоду. Як i всi голоднi, родина їла вночi кашу iз ще поки що 


схованого пшона, а голод ставав ще сильнiшим; потiм їли усе, що залишилося в 


полi 


?


 буряки, соняхи, мерзлу конину, зерно, вiдловловлених Мироном та 


А


ндрiєм ховрахiв, гор


обцiв, шпакiв.


 


Але порятунку немає. Смерть голодна хапає у свої обiйми родину. Першою 


помирає берегиня роду, сiмейного затишку, бабуся Христина Григорiвна. Вона 


щедро надiляла всiх любов'ю, теплотою, мудрими порадами 


?


 дорослих, казками


 


?


 


дiтей. Вона вчила доброти, людяностi й своїх дiтей та внукiв, й чужих. Другим 


забирає смерть старшого сина Миколу, розумного, доброго, справедливого. Це 


вiн дає влучнi назви людям i нелюдам, залежно вiд того, як вони заробляють свiй 


хлiб на прожиття: хл


iбо


-


труди, хлiбо


-


куси, хлiбо


-


проси, хлiбо


-


вози, хлiбо


-


дани... 


 


Гострий конфлiкт виникає мiж хазяїном роду Мироном Катранником i 


представником бiльшовицької влади Григорiєм Отроходiном. Хоча вони 


?


 люди 


однiєї епохи, одного часу, але у кожного своя мета в ж


иттi. У Мирона 


?


 


християнська вiра в Бога i вiн усiма своїми силами, але тiльки не за рахунок 


когось, прагне зберегти життя своєї родини, а у Отроходiна 


?


 партiйно


-


бiльшовицька вiра в Сталiна, який ладен винищити цiлий народ заради так 


званого "свiтлого ма


йбутнього". А тому гостро зiткнулися iнтереси Мирона i 


Отроходiна на чашi. Чому Мирон мовчав? Адже його мовчання 


?


 це смерть 


родини. Мiг би й признатися заради своїх дiтей. Нiхто б i не дiзнався. Все одно 


через деякий час село вимерло б, а Катранники залиш


илися б жити. Чому ж вiн 


так не вчинив? Бо людська етика, мораль села не дають права вибору. 


Односiльчани проклянуть його i всю родину. 


 


Нiщо не може змусити Мирона вийти за межi народної моралi. Вiн отримав 


у спадок вiд своєї нацiї найголовнiше 


?


 вiру в Б


ога, яка дає мiцну духовну силу. 




Важкі роки голодомору   (за романом Василя Барки "Жовтий князь")     Голодомор повернув нам забуте iм'я. Саме його роман  "Жовтий князь"   розтривожив нашу iсторичну пам 'ять про голод 1932 ? 1933 рокiв.   Письменник розкриває перед нами два духовнi свiти : диявольський свiт  жовтого князя i християнський  ?  родина селянина - хлiбороба Мирона  Даниловича Катранника та його дружини Дарiї Олександрiв ни. День за днем  автор розповiдає про життя хазяїна та його родини. Якою ж була ця сiм'я? Якi  життєвi принципи спов iдала? Чим жила? Про що думала i мрiяла? Як сприйняли  полiтичнi подiї епохи гвалтiвної колективiзацiї i штучного страхiття - голодомору  в Українi? Якими були наслiдки цих подiй? Як автор ставиться до своїх героїв?  Все це панорама життя сiм'ї Катранникiв, що  потрапила, як i iншi  ?  пiд  безжалiсне колесо голоду. Як i всi голоднi, родина їла вночi кашу iз ще поки що  схованого пшона, а голод ставав ще сильнiшим; потiм їли усе, що залишилося в  полi  ?  буряки, соняхи, мерзлу конину, зерно, вiдловловлених Мироном та  А ндрiєм ховрахiв, гор обцiв, шпакiв.   Але порятунку немає. Смерть голодна хапає у свої обiйми родину. Першою  помирає берегиня роду, сiмейного затишку, бабуся Христина Григорiвна. Вона  щедро надiляла всiх любов'ю, теплотою, мудрими порадами  ?  дорослих, казками   ?   дiтей. Вона вчила доброти, людяностi й своїх дiтей та внукiв, й чужих. Другим  забирає смерть старшого сина Миколу, розумного, доброго, справедливого. Це  вiн дає влучнi назви людям i нелюдам, залежно вiд того, як вони заробляють свiй  хлiб на прожиття: хл iбо - труди, хлiбо - куси, хлiбо - проси, хлiбо - вози, хлiбо - дани...    Гострий конфлiкт виникає мiж хазяїном роду Мироном Катранником i  представником бiльшовицької влади Григорiєм Отроходiном. Хоча вони  ?  люди  однiєї епохи, одного часу, але у кожного своя мета в ж иттi. У Мирона  ?   християнська вiра в Бога i вiн усiма своїми силами, але тiльки не за рахунок  когось, прагне зберегти життя своєї родини, а у Отроходiна  ?  партiйно - бiльшовицька вiра в Сталiна, який ладен винищити цiлий народ заради так  званого "свiтлого ма йбутнього". А тому гостро зiткнулися iнтереси Мирона i  Отроходiна на чашi. Чому Мирон мовчав? Адже його мовчання  ?  це смерть  родини. Мiг би й признатися заради своїх дiтей. Нiхто б i не дiзнався. Все одно  через деякий час село вимерло б, а Катранники залиш илися б жити. Чому ж вiн  так не вчинив? Бо людська етика, мораль села не дають права вибору.  Односiльчани проклянуть його i всю родину.    Нiщо не може змусити Мирона вийти за межi народної моралi. Вiн отримав  у спадок вiд своєї нацiї найголовнiше  ?  вiру в Б ога, яка дає мiцну духовну силу. 

